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TERMOMETR Z BEZPRZEWODOWYM
CZUJNIKIEM DO POMIARU TEMPERATURY
| ZEGAREM STEROWANYM RADIOWO

SWS 120

INSTRUKCJA OBSLUGI

1. WPROWADZENIE

Urzadzenie skiad asie z jednostki centralnej - termometru

i jednostki zdalnej=bezprzewodowy czujnik do pomiaru
temperatury. Jednostka centralna moze przechowywac zapisy
o maksymalnej i minimalnej temperaturze w réznych miejscach.
Nie sg wymagane zadne przewody- jednostka pracuje przy
czestotliwosci 433 MHz.

N RADID CONTAOLLED — N LIULIKU’U’U = ‘
) |
% %
s |
) |
) |

‘\g)u




WYSWIETLACZ
Umozliwia tatwy zdalny odczyt temperatury z jednostki
zewnetrznej oraz zegara i kalendarza

PRZYCISK °CI°F
Przelgcza pomiedzy jednostkami temperatury - °C albo °F

PRZYCISK MEMORY [MEM] (PAMIEC
Wyséwietla maksymalne i minimalne temperatury dla
jednostki centralnej i zdalnej

PRZYCISK MODE (TRYB)
Przelgcza pomiedzy trybami wySwietlania i potwierdza
polecenia podczas wprowadzania wartosci do wyswietlenia

PRZYCISK ALARM (BUDZIK)
Wyséwietla czas budzenia albo ustawia stan budzika

WEWNETRZNY OTWOR DO MONTAZU NA SCIANIE
Montaz jednostki centralnej na $cianie

PRZYCISK DO GORY (A)
Zwigksza ustawiong wartos¢

PRZYCISK W DOL (V)
Zmniejsza ustawiong wartos$é

POJEMNIK NA BATERIE
Do wkiadania 2 baterii 1,5V o wielkosci UM-4 albo ,AAA"

STATYW STOLOWY
Do ustawiania jednostki centralnej na réwnej powierzchni



PODSTAWOWE FUNKCJE: JEDNOSTKA
ZDALNA - bezprzewodowy czujnik do
pomiaru temperatury
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A POJEMNIK NA BATERIE
Do wkiadania 2 baterii o wielkosci

B PRZYCISK RESET (INICJOWANIE)
Naciskamy przy przywracaniu wszystkich ustawien

C WEWNETRZNY OTWOR DO MONTAZU NA SCIANIE
Mozliwo$¢ montazu do Sciany



2. URUCHOMIENIE DO PRACY

2a) PRZED URUCHOMIENIEM

Optymalizacja pracy

1. Najpierw wkiadamy baterie do jednostki zdalnej a potem do
jednostki centralnej.

2. Ustawiamy jednostke zdalng i jednostke centralng
w zasiegu efektywnej transmisji radiowej, ktéra w zwyktych
warunkach wynosi od 20 do 30 metréw.
Musimy mieé¢ $wiadomos$¢,ze na rzeczywisty zasieg
znacznie wplywa rodzaj materialéw budowlanych
umieszczonych pomiedzy jednostkg centralng a jednostka
zdalna.
Dla osiggniecia najlepszych wynikéw trzeba wyprébowad
rézne ustawienia.
Pomimo teho, Ze jednostka zdalna jest odporna na wplywy
atmosferyczne, to jednak powinna by¢ umieszczana
w miejscach, w ktérych nie bedzie narazona na
bezposrednie oddziatywanie slorica, deszczu albo $niegu.

2b) INSTALACJA BATERII: JEDNOSTKA ZDALNA

1. Wykrecamy wkrety w pokrywce pojemnika na baterie.

2. Wkiadamy 2 baterie (1,5V o wielkosci UM-3 albo ,AA")
przestrzegajgc ich podanej polaryzaciji.

3. Zaktadamy z powrotem i przykrecamy wkretami pokrywke
pojemnika na baterie.

2c) INSTALACJA BATERII: JEDNOSTKA CENTRALNA

1. Otwieramy pokrywke pojemnika na baterie.

2. Whktadamy 2 baterie (1,5V o wielko$ci UM-4 ALbo ,AAA")
przestrzegajac ich podanej polaryzacji.

3. Zaktadamy z powrotem pokrywke pojemnika na baterie.

2d) SYGNALIZACJA ROZEADOWANYCH BATERII:
JEDNOSTKA ZDALNA

Kiedy nadejdzie czas wymiany baterii, na wySwietlaczu

jednostki centralnej pojawia sie obok temperatury zewnetrznej

odpowiedni wskaznik roztadowania baterii [4].



2e) SYGNALIZACJA ROZEADOWANYCH BATERII:
JEDNOSTKA CENTRALNA

Kiedy nadejdzie czas wymiany baterii, na wySwietlaczu

jednostki centralnej pojawia sie obok czasu w sekundach

odpowiedni wskaznik roztadowania baterii [4].

2f) JAK KORZYSTAC ZE STATYWU A JAK WYKONAC
MONTAZ DO $CIANY

Jednostka centralna jest wyposazona w statyw stolowy, kt6ry

moze stuzyé do podpierania jednostki na réwnym podiozu.

Mozna réwniez zamontowac jednostke do $ciany za pomoca

otworu przystosowanego do wkrecenia wkreta montazowego.

2g) ZACZYNAMY

Jezeli baterie do jednostki zdalnej zostaty wlozone, to

w okresach czasu, co okolo 45 sekund bedg wysylane
zmierzone warto$ci temperayury. Réwniez jednostka centralna
po wioZeniu bateri bedzie w czasie okoto 2 minut odbiera¢
nadchodzace sygnaly. W przypadku poprawnego odbioru
zostanie wyswietlona temperatura zewnetrzna. Jednostka
centralna bedzie automatycznie aktualizowaé swoje odczyty

w okoto 45 sekundowych odstepach czasu.

Jezeli nie bedzie odebrany zadny sygnat, to nie zostanie
wyswietlona zadna warto$é ,~ . Do wymuszenia kolejnego
wyszukiwania nalezy po czasie okoto 2 minut przytrzymac przez
2 sekundy przycisk [ ¥ ]. To jest korzystne przy synchronizacji
nadawania i odbioru miedzy jednostkg zdalng a centraing.
Wykonujemy ten krok, jezeli napotkamy niezgodno$¢ pomigdzy
wartosciami wyswietlanymi przez jednostke centralng

a wartosciami wskazywanymi przez jednostke zdalng.



3. TERMOMETR
3a) JAK SPRAWDZIC TEMPERATURE ZDALNA

| WEWNETRZNA
Fala pokazywana przy temperaturze zewnetrznej sygnalizuje,
Ze odbiér sygnatu z jednostki zdalnej odbywa sie poprawnie.
Jezeli w czasie2 minut z jednostki zdalnej nie zostang odebrane
Zadne dane, to nie bedzie wyswietlana zadna warto$é ",
i pole to bedzie $wieci¢ az do poprawnego odebrania
nastepnych warto$ci. Sprawdzamy, czy jednostka zdalna
dziata poprawnie. Mozna chwile poczekaé albo przytrzymaé
na 2 sekundy przycisk [ V], co wymusza natychmiastowe
przeprowadzenie wyszukiwania. Jezeli temperatura mierzona
przejdzie ponizej albo powyzej zakresu pomiarowego jednostki
centralnej albo zdalnej (wymienione w danych technicznych), to

na wy$wietlaczu pojawi sie -
3b) JAK OCZYTYWAC WYSWIETLACZ Z PORUSZAJACA
SIE FALA

Wyswietlacz z poruszajgcy sie falg sygnalizuje odbiér sygnatu
przez jednostke centralng. Moze mieé trzy formy:

Jednostka jest w trybie wyszukiwania. -\Q’-

s
Warto$ci temperatury sg poprawnie e
rejestrowane. ES
Brak sygnatu. a _ _ ¢

3c) TEMPERATURA MAKSYMALNA | MINIMALNA
Maksymalna i minimalna zapisywana temperatura wewnetrzna
i zewnetrzna jest automatycznie notowana w pamieci.

Jezeli chcemy je wyswietli¢, to naciskamy jeden raz przycisk

[ MEM ], Zeby wy$wietli¢ warto$ci maksymalne i jeszcze raz,
Zeby wyswietli¢ wartosci minimalne.

Pojawiaja sie odpowiednie wskazniki- [ MAX ] albo [ MIN ].
Zeby skasowaé pamieé przytrzymujemy przez 2 sekundy
przycisk [ MEM ].

Wartosci maksymalne i minimalne zostang skasowane.



Jezeli teraz naci$niemy przycisk [ MEM ], to warto$ci
maksymalne i minimalne bedg takie same, jak wartosci,
aktualne, az nie zostang zapisane inne warto$ci.

3d) UTRATA SYGNALU

Jezeli bez wyraznej przyczyny zniknie temperatura zewnetrzna,

nalezy przytrzymaé przez 2 sekundy przycisk [ ¥ ], zeby

wymusié¢ natychmiastowe wyszukiwanie sygnatu. Jezeli to nie
pomoze, nalezy sprawdzié:

1. Czy jednostka zdalna jest na swoim miejscu.

2. Baterie jednostki zdalnej i jednostki centralnej. W razie

potrzeby wymieniamy je.

Uwaga: Jezeli temperatura spada ponizej temperatury
zamarzania, to baterie jednostek zewnetrznych mogag
pod wplywem mrozu stracié swojg pojemnos$é, co
zmniejsza ich napigcie a tym samym i efektywny
zasieg nadawania

3. Czy nadajnik jest w zasiegu a sygnat nie ma przeszkéd

i nie podlega zaktéceniom. W razie potrzeby zmniejszamy
te odleglosé.

3e) ZKLOCENIA NADAWANIA

Sygnaly z innych urzadzen domowych, do ktérych zaliczamy
dzwonki do drzwi, systemy alarmowe i sterowniki do

bram, mogg spwodowaé zakitécenia w pracy tego wyrobu

i powodowaé chwilowe awarie w odbiorze. Jest to zjawisko
normalne i nie wplywa na ogdine mozliwosci tego wyrobu.
Nadawanie i odbiér temperatury zostang przywrécone po
zniknieciu zaktdcen.

4. ZEGAR STEROWANY RADIOWO DCF77

4a) JAK USTAWIC ZEGAR STEROWANY RADIOWO
Po instalacji baterii zegar bedzie automatycznie
poszukiwaé sygnatu radiowego. Zakonczenie tego procesu
trwa okoto 3-5 minut.

*  Jezeli jest odbierany sygnat radiowy, to automatycznie
ustawia sie czas i data i zaczyna sie sSwieci¢ ikona
radiowego sygnalu sterujgcego .
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Jezeli zegar nie odbierze poprawnego sygnatu czasu, to
ikona [M] nie bedzie $wieci¢. Uzytkownik moze ustawié
czas recznie.

*  Odbiér sygnatu sterowanego radiowo jest zaplanowany co
godzine.

Brak symbolu
N . - brak - odbidr
,@\ - Odbiér @ - Poprawny | # sygnalu | Sygnatu jest
wylgczony

Uwaga: Zeby automatycznie wyszukaé sygnat DCF trzeba
przyciskaé przez 3 sekundy przycisk (A ), az nie
zaswieci ikona odbioru sygnatu DCF.

4b) JAK USTAWIC RECZNIE ZEGAR

Zeby ustawié recznie zegar przytrzymujemy przez 2 sekundy
przycisk MODE - pojawia sig rok. Za pomoca przycisku [ V¥ ]
albo [ A ] zmieniamy te wartosé.

Naciskamy przycisk MODE w celu potwierdzenia. Powtarzajgc
to postepowanie ustawiamy miesigc, dzien, format dzien-
miesigc, 12/24, godziny, minuty, wy$wietlany jezyk,
przesunigcie strefy czasowej i °C/°F.

Podczas ustawiania mozemy nacisnag¢ i przytrzymac przycisk
[ ¥ Jalbo [ A] zeby szybciej zwigkszaé albo zmniejszaé
odpowiednie wartosci.

Jako wy$wietlany jezyk mozna wybraé angielski (EN), niemiecki
(DE), francuski (FR), wioski (IT), hiszpariski (SP), holenderski
(DU) i szwedzki (SW) - w takiej kolejnosci. Jezeli pojawi sie
pozycja, ktéra nie chcecie zmienia¢, to wystarczy nacisngé
przycisk [ MODE ] zeby przeskoczy¢ te pozycije.

Po wykonaniu zmian naciskamy przycisk [ MODE ] w celu ich
zakonczenia. Tryb wyswietlania wraca do trybu zegara.

4c) TRYBY WYSWIETLANIA ZEGARA Z KALENDARZEM
Czas jest wyswietlany w formacie godziny-minuty.

Kalendarz jest wy$wietlany w formacie dzieri-miesigc.

Po kazdym naci$nigciu przycisku MODE wyswietlacz przelgcza
sie pomiedzy nastepujgcymi opcjami: zegar z sekundnikiem,
zegar z dniem tygodnia, strefa czasowa z dnim tygodnia i strefa
czasowa z sekundnikiem.



4d) JAK USTAWIC STREFE CZASOWA

Zeby ustawié strefe czasows:

1. Kolejno naciskamy przycisk [MODE], az nie pojawi sie tryb
wysSwietlania strefy czasowe;j.

2. Przytrzymujemy przez 2 sekundy przycisk [MODE] -
pojawia sie przesunigcie strefy czasowej.

3. Zapomocy przycisku [ ¥ ] albo [ A ] wprowadzamy
przesuniecie czasu.

4. Naciskamy przycisk [MODE], zeby zakoficzy¢ ustawienia.

Pojawi sie ikona budzika ,(«W" «S§ wskazujgca, ktéry budzik

jest aktywny. Budzik mozna réwniez wigczy¢ i wylgczyé

naciskajgc przycisk [A], [V] w trybie wyswietlania budzika.

Naciskamy przycisk MODE, Zzeby wréci€ do trybu wy$wietlania

zegara.

5. DZWONEK/BUDZIK

5a) JAK USTAWIC | WEACZYC BUDZIK

Zeby ustawié budzik:
Jeden raz naciskamy przycisk [ALARM], Zeby wyswietli¢
czas budzenia. Jezeli budzik jest wylgczony, to czas bedzie
przedstawiony, jako ,OFF“ (Wylgcz).

2. Przytrzymujemy przez 2 sekundy przycisk [ALARM].
Zacznie migaé pozycja godzin.

3. Zapomocy przycisku [ V] albo [ A] wprowadzamy
odpowiednig godzine.

4. Naciskamy przycisk [ALARM]. Zacznie miga¢ pozycja
minut.

5. Za pomocy przycisku [V] albo [ A] wprowadzamy liczbe
minut.

6. Naciskamy przycisk [ALARM] w celu zakorczenia
ustawien.

7. Zeby ustawié jednorazowe budzenie powtarzamy te
procedure.

5b) FUNKCJE BUDZIKA
Budzik w dni robocze
Jezeli budzik bedzie wigczony i dojdzie do czasu budzenia,
wigczy sie sygnat akustyczny i zacznie migac ikona -
w dzien roboczy.



Budzenie jednorazowe

Jezeli budzik bedzie wigczony i dojdzie do czasu budzenia,
wigczy sie sygnat akustyczny i zacznie migac ikona - tylko
jeden raz. Po zakoriczeniu budzik automatycznie wytgczy

sie.

5¢c) JAK WYLACZYC BUDZIK

Zeby wylaczyé budzik naciskamy przycisk [ALARM] na

jednostce centralnej.

6. DANE TECHNICZNE

Pomiar temperatury
Jednostka centralna

Pomiar temperatury wewnetrznej

Spodziewany zakres pracy
Rozdzielczo$é temperatury

Jednostka zdalna
Spodziewany zakres pracy

Rozdzielczo$¢ temperatury

Czestotliwos¢ nadawania VF

Zasieg nadawania VF
Cykl pomiaru temperatury

Zasilanie
Jednostka centralna

Jednostka do pomiaru zdalnego

: -5,0°C do +50,0 °C

23,0 °F do 122,0 °F

:0,1°C

0,2 °F

: -10,0 °C do +60,0 °C

14,0 °F do +140,0 °F

:0,1°C

: Maksymalnie 30 m

(na otwarte| przestrzeni)

: w przyblizeniu 43~47

sekund

: zastosowano 2 szt. 1,5V

baterii UM-4 albo ,AAA*

: zastosowano 2 szt. 1,5V

baterii UM-3 albo ,AA"“



OSTRZEZENIA

To urzadzenie jest wykonane tak, zeby starannie
konserwowane mogto Wam jak najdiuzej stuzyé. Ponizej
podajemy podstawowe zalecenia bezpieczenstwa:

1.

Tej jednostki nie zanurzamy do wody, ani do Zadnej innej
cieczy.

Do czyszczenia jednostki nie uzywamy Srodkéw o dziataniu
$ciermnym albo powodujgcym korozje. Moze dojsé do
podrapania plastikowych cze$ci i korozji w obwodach
elektronicznych.

Nie narazamy tej jednostki na nadmierne obcigzenia,
wstrzasy, pyt, temperature albo wilgotnosé, ktére moglyby
spowodowaé awarie, skrécenie zywotnosci elektroniki,
uszkodzenie baterii i deformacje czeéci.

Nie wolno uszkadzaé wewnetrznych komponenéw
jednostki. W przeciwnym razie nastgpi utrata gwarancji

i niepotrzebne uszkodzenie urzgdzenia. Ta jednostka

nie zawiera zadnych czesci, ktdre mozna naprawié we
wiasnym zakresie.

Stosujemy tylko nowe baterie wyspecyfikowane w tej
instrukciji uzytkownika. Nie tgczymy nowych bateri ze
starymi, poniewaz ze starych baterii moze sie wylaé
elektrolit.

Przed uruchomieniem tej jednostki nalezy zawsze starannie
przeczytaé instrukcje uzytkownika.

UWAGA

Tres¢ tej instrukcji moze ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia.

Z powodu ograniczeri przy drukowaniu zawrto$ci
ekranéw podane w tej instrukcji moga sig nieznacznie
rézni¢ od obrazéw rzeczywiscie wystepujgcych na
wyswietlaczu.

Bez wczesniejszej zgody producenta nie wolno kopiowaé
tresci tej instrukgji.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI
ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu
przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy
lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

| ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich
dokumentaciji, oznacza, ze zuzytych wyrobow elektrycznych
i elektronicznych nie wolno likwidowaé wraz ze zwyklym
odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej

I jikwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobéw nalezy
przekazac je do wyznaczonych sktadnic odpadéw.
W niektorych krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach
europejskich mozna zamiast tego zwrécié tego rodzaju wyroby
lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego
produktu. Wiasciwa likwidacja tych produktéw pozwoli
zachowac cenne zrédta surowcéw naturalnych i pomoze
w zapobieganiu negatywnemu wplywowi na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzkie, co moze spowodowaé
niewlasciwa likwidacja odpadéw. Szczegdlowych informacji
udzielg Paristwu urzedy miejskie lub najblizsze skladnice
odpadéw. W przypadku niewlasciwej utylizacji tego rodzaju
odpadu moga zostaé natozone kary zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Dotyczy przedsigbiorcéw z krajéw Unii Europejskiej
Jesli cheg Panistwo likwidowaé urzadzenia elektryczne
i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji
od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.
Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej
Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg
Panstwo zlikwidowac¢ ten wyréb, prosimy o uzyskanie
potrzebnych informacji dotyczacych prawidiowego sposobu
likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.

Ten wyrdb speinia wszystkie podstawowe wymagania
dyrektyw UE, kt6re go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu
| danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.

FAST Republika Czeska, a.s. podwiadcza, ze SWS 120 jest zgodne
z wymaganiami podstawowymi | innymi wymaganiami okre$lonymi
w dyrektywie 1999/56/ES. Urzadzenie mozna eksploatowat bez
dodatkowej koncesji w krajach UE.

Pelny tekst o§wiadczenia o zgodno$ci znajduje si¢ na stronie
WWW.SENCor.cz.





